1.

6 Plug in and turn on TV & Conectar y encender su TV

Connect the AC power cord to the AC outlet. Press the power button on the TV's remote control.
® Conecte el cable de energia ca el tomacorriente ca. Presione el botén de encendido en el control remoto de su TV.

7 Follow the on-screeninstructions

@ Siga las instrucciones en la pantalla

Roku TV | Idioma Roku TV

Bl Configurar para uso en el hogar

Comencemos >
T '

User interface may vary.
® Lainterfaz del usuario puede variar.

Once your Philips Roku TV powers on, follow the on-screen instructions. Your Philips Roku TV will walk you through

initial setup and help connect to your preferred wireless network.

® Una vez que su televisor Philips Roku TV se encienda, siga las instrucciones en pantalla. Su televisor Philips Roku TV lo guiard a través de la
configuracion inicial y lo ayudara a conectarse a su red inaldmbrica preferida.

2. Your TV will automatically detect wireless networks in your area. Have your network name and password

handy and follow the easy on-screen instructions.

If you are not ready to connect your TV to a wireless network, you can still use it as a regular TV by

selecting “Connect to the Internet later”.

® Su televisor detectara automdaticamente las redes inaldmbricas en su drea. Tenga a mano su nombre de red y contrasefa
y siga las sencillas instrucciones en pantalla. Si no esta listo para conectar su televisor a una red inaldmbrica, aun puede
usarlo como un televisor normal seleccionando "Conectarse a Internet mas tarde".

3. Once connected your TV will automatically update with the latest software. This can take a few minutes to update.

® Una vez conectado, su TV se actualizard automaticamente con el software mas reciente. Puede tomar unos cuantos minutos
para que se actualice.

Once you complete guided setup, your TV will automatically update with the latest software.
Your new Philips Roku TV automatically receives regular software updates in the background when it's connected to
the Internet. This allows it to give you a better experience over time.

® Una vez que complete la configuracién guiada, su TV se actualizara automaticamente con el software mas reciente.

Su nueva Philips Roku TV recibe autométicamente actualizaciones de software regulares en segundo plano cuando se conecte a Internet. Esto le permite
brindarle una mejor experiencia con el tiempo.
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8 Activate your Smart TV & Aactive susmart v

You need a Roku account to activate your Philips Roku TV and access entertainment across thousands of streaming channels*.

*

@ Necesita una cuenta Roku para activar su Philips Roku TV y tener acceso a entretenimiento a través de miles de canales de streaming*.

*Payment required for some channels and content. Channels can change and vary by region.
® *Algunos canales requieren una suscripcion de pago. La disponibilidad de canales puede cambiar y varia segtin el pais.

( N\
Your Roku account @ Su cuenta Roku

Follow the on-screen instructions on your Roku TV™. You need to activate your Roku TV using
your smartphone, tablet or computer to link to a Roku account. See more information below.

» Roku accounts are free, and while a valid credit card number is not required to your account, providing your

credit card information makes renting and purchasing entertainment from the Roku Channel Store fast and convenient.
«If you choose to provide a payment method, you will be able to seamlessly rent content, download channels and
subscribe to services without having to enter your credit card information each time.

*Aunique PIN can be added to the account to prevent unauthorized purchases.

@ Siga las instrucciones en la pantallas de su Philips Roku TV. Necesitard activar su Philips Roku TV usando su teléfono inteligente,

tableta o computadora para enlazarse a una cuenta de Roku. Ver mas informacién en los parrafos siguientes:

« Las cuentas Roku son gratuitas, y aunque no se requiere una tarjeta de crédito valida para crear su cuenta, proporcionar
lainformacién de su tarjeta de crédito hace que alquilar y comprar entretenimiento en Roku Channel Store sea
répido y conveniente.

+ Si elige proporcionar un método de pago, podra alquilar contenido, descargar canalesy suscribirse a los servicios sin
tener que ingresar informacién de su tarjeta de crédito cada vez.

+ Se puede agregar un PIN Unico a la cuenta para evitar compras no autorizadas.

Tip Roku does not charge for activation support - beware of scams.

® Consejo Roku no cobra por el soporte de activacién, tenga cuidado con las estafas.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V.

is the warrantor in relation to this product.

@Este producto ha sido manufacturadoy comercializado bajo la responsabilidad de Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L.
de C.V. es el garante en relacién a este producto.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of KoninklijkePhilips N.V. and are used under license.
@®Philipsy Philips Shield Emblem son marcas registradas de Koninklijke Philips N.V. y utilizadas bajo licencia.

Roku, Roku TV, the Roku logo, and the purple d-pad design are trademarks of Roku, Inc. All other trademarks and logos herein

are the property of their respective owners.

@®Roku, Roku TV, el logotipo de Roku y el disefio del d-pad morado del control remoto son marcas de Roku, Inc. Todos los demas
logotipos y marcas aqui mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.

9 Connect antennaorcable (optional)

@& Conectar una antena o cable (opcional)

With the built-in tuner you can connectyourTV to anantenna or cable (free cable only,does notwork with cable TV

using a set-top box) and enjoy over-the-air entertainment.

® Con el sintonizador incorporado, puede conectar su TV a una antena o cable (solo cable gratuito, no funciona con TV por cable
usando un decodificador) y disfrutar de entretenimiento por aire.

PHILIPS | Re ™v 925 pm
| et 1. Whenthe setup wizard is complete, select the Live TV

tile from the home screen.
® Cuando termine la configuracion, seleccione la
casilla TV en vivo de la pantalla de inicio.

2. Follow theon-screeninstructions.
® Sigalasinstrucciones en la pantalla.

Live TV
. 3. Whenever you want to watch local broadcast TV, select
®TVenvivo e
this tile.
® Siempre que desee ver TV de transmision local, seleccione esta
casilla.
User interface may vary.
® La interfaz del usuario puede variar.
» Tip Whilein the Live TV input, you can use your remote to access additional features.
¢ d-pad left: Pressing this key brings up the smartguide, a listofantenna TV channels.
- - ¢ Play/Pause: Pressing this key allows you to pause Live TV* for up to 90 minuteswhen a 16 GB USB

= drive is connected.
¢ RWDscan and FWD scan: Allows you tofast forward and rewind while using the Live TV pause feature.
¢+ d-padleftand right: Allows you to scroll through the paused Live TV and select scenes.

® Consejo Mientras el equipo estd en modo TV, puede usar su control remoto para acceder a funciones adicionales.
¢ d-pad izquierda: Al presionar esta tecla, aparece la guia inteligente, una lista de canales de TV en vivo.
¢ Iniciar/Pausar: Presionar este boténle permite pausar TV envivo hasta por 90 minutoscuandose
conectaunaunidad USBde 16 GB al televisor*.
¢ RWDscany FWD scan:le permite avanzar répidamentey retroceder mientras usa la funciéon Pausa de TV en vivo*.
¢ d-pad izquierda y derecha:le permite desplazarsea través delaTVenvivoen pausa yseleccionar lasescenas.

*Live TV Pause can pause content received on the antenna TV input for up to 90 minutes and requires a 16 GB or larger USB drive and

avalid Roku account. All data on the USB drive will be deleted prior to use.

@ *Pausade TV en vivo puede pausar el contenido recibido en la entrada de TV de antena hasta 90 minutosy requiere una unidad USB de 16
GB o0 masy una cuenta Roku vélida. Todos los datos de la unidad USB se eliminaran antes de su uso.

r
0 Caution ePprecaucion

Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. does not warrant access to the portal or to any of the services, content, software and
advertising. Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. or third party content/service providers may, in its sole discretion, add or
remove access to any specific services, content,software and advertising at any time. Although Electrénica de Consumo Skyworth S. de
R.L. de C.V. will strive to provide a good selection of services, content or software, Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. does
not warrant continued access to any specific services, and content or software.
® Electronica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. no garantiza acceso al portal o cualquiera de los servicios, contenido, software y publicidad.
Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. o proveedores de contenido/servicios de terceros pueden, a su sola discrecién, agregar o retirar
acceso a cualquier servicio, contenido, software y publicidad especificos en cualquier momento. Aunque Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L.
de C.V.intentard proporcionar una buena seleccién de servicios, contenido o software, Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. no garantizan
el acceso continuo a cualquier servicio, contenido o software especifico.

L J

License

Electronica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. hereby offers to provide, upon request, a copy of the complete source code
corresponding to the open source copyrighted code, on an "AS-IS” basis, used in this product for which such offer is requested by the
respective licences. This offer is valid up to three years after the purchase of the product to anyone who receives this information. To
obtain the source code, contact Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. You must write to Electronica de Consumo Skyworth
S. de R.L. de C.V. OSS Request, Calle Montecito 38 Piso 34, Despacho 16, Col. Napoles, Benito Juarez, CDMX. C.P. 03810. Electrénica de
Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. disclaims all warranties and representations with respect to such software and related source code,
including quality, reliability, usability and accuracy, and also disclaims all express, implied, legal o otherwise, including without limitation,
any implied warranties of title, non-infringement, merchantability or suitability for a particular purpose. Electrénica de Consumo
Skyworth S. de R.L. de C.V. is not obligated to make any correction to the source code or to the source code of the open source or to
provide any support or assistance with respect to it. Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. disclaims all liability arising from
or related to the use of the software and / or source code.

eLicencia

Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. por la presente se ofrece a entregar, previa solicitud, una copia del cédigo fuente
completo correspondiente al c6digo abierto con derechos de autor, en una base"AS IS", utilizada en este producto para el cual tal oferta
es solicitada por las licencias respectivas. Esta oferta es valida hasta tres anos después de la compra del producto a cualquier persona que
reciba esta informacién. Para obtener el codigo fuente, péngase en contacto con Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. Debe
escribir a Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. OSS Request, Calle Montecito 38 Piso 34, Despacho 16, Col. Napoles, Benito
Juarez, CDMX. C.P. 03810. Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. renuncia a todas las garantias y representaciones con
respecto al software y cédigo fuente relacionado, incluyendo calidad, confiabilidad, usabilidad y precisién, y ademés renuncia a todo lo
expreso, implicito, legal o de otro tipo, incluyendo sin limitacién, cualquier garantia implicita de titulo, no infraccién, de comerciabilidado
idoneidad para un propésito particular. Electrénica de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. no estara obligada a hacer ninguna correccién
al codigo fuente o al codigo fuente de cédigo abiertoni a proporcionar ningtin tipo de apoyo o asistencia con respecto a este. Electrénica
de Consumo Skyworth S. de R.L. de C.V. renuncia a toda responsabilidad derivada o relacionada con el uso de este software y/o cédigo
fuente.
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Registre su producto Manual de usuario

www.philips.com.mx/myphilips/ EHE www.philips.com/support
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1 What's in the box? e :Quéhayenlacaja?

TV TV remote with batteries

eTV ® Control remoto de TV
con baterias

Quick start guide

Quick start guide
Screws ® Guia deinicio
® Tornillos répido

Power cord

TV stand

® Soportes de TV

|

—

Safety instruction/
Limited warranty

@ Instrucciones de seguridad y
Garantia limitada

Caution sheet
®Hoja de precaucion

Power cable length: min 1.52m/4.99ft

Addendum sheet
® Apéndice

® Cable de alimentacion

Longitud del cable de alimentacién: min 1.52 m / 4.99 ft

2 What you need? (not included)

@ ;Qué necesita? (no incluido)

« Phillips screwdriver + Network router
@ Destornillador Phillips (needed to connect your TV to
the Internet)
® Enrutador de red
(necesario para conectar su
televisor a Internet)

¢+ Internet connection
(needed for streaming)

® Conexién de Internet
(necesaria para transmision)

+ Computer, tablet or smartphone
(needed for setup)

@ Computadora, teléfono movil o tableta
(necesario para configuracion)

» Roku account (needed to access entertainment across thousands of streaming channels)
@ Cuenta de Roku (necesaria para acceder al entretenimiento a través de miles de canales de streaming)

For additional support, please see online owner’s manual at www.philips.com.mx.
Key things to know: A paid subscription or other payments may be required for some streaming channel
content. Channel availability is subject to change and varies by country.

® Para soporte adicional, por favor consulte el manual de usuario en linea en www.philips.com.mx.

Puntos clave a conocer: se puede requerir una suscripcion de paga u otros pagos para reproducir contenido de canales de
transmision. La disponibilidad de canales estd sujeta a cambios y varia segun el pais.

3-1 Connections

@& Conexiones
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75 ohm cable/Antenna/Satellite box connection
® Conexion de decodificadorde satélite/Antena
/Cable de 75 ohmios

Headphone 3.5 mm stereo jack
® Conectorestéreode 3.5 mm de audiifono

Composite video in put jacks
@ Tomasde entrada de video componente

Analog audio (L/R) input jacks
@ Tomas de entrada de audio analdgico (1/D)

Digital audio (S/PDIF) output
To home theater or another digital audio system
Note:Usean optical (TOSLINK)to coaxial (RCA)
adapter (not included)for devices which only
have a coaxial input.
® Salida de audio digital (S/PDIF)
Hacia un cine en casa o en otro sistema de
audio digital
Nota: Utilice un adaptador éptico (TOSLINK) a
coaxial (RCA) (no incluido) para dispositivos

L que sélo tienen una entrada coaxial.

-
LAN port

Connect an Ethernet cable to access a network or the
Internet.

® Puerto LAN

Conecte un cable Ethernet para acceder aunared o al

Internet.
\

3-2 Controls

@& Controles

1. Press to turn the TV on/select connected device,

press and hold to turn the TV off

® Presione para encender la TV/o seleccione el dispositivo
conectado; presione y mantenga presionado para apagar

laTVv

2. Remote control sensor
® Sensor de control remoto

-
USB port

personal mediaor pause Live TV. A USB drive 16 GBor
largeris required for the Live TV pause feature.

@®El puerto USB

se usa para conectar una unidad de memoria flash
USB paravermedios personales o pausar TV en vivo.
Serequiere unaunidad USB de 16 GB o masparala
funcién de pausade TV en vivo.

Is used for connecting a USB flash memory drive to view

N

HDMIlinputjacks
* For HDMI 1 only

it outputs TV audio to an HDMI-eARC/ARC compliant
device, such as a home theater system.
®Tomas de entrada HDMI
%k Sélo para HDMI 1
Ademés de la funcionalidad HDMIy HDMI-DVI
normal, transmite elaudiode TVaundispositivo

sistema de teatro en casa.

In addition to normal HDMI and HDMI-DVI functionality,

en cumplimientoconHDMI-eARC/ARC, tal comoun

Reset button
®Botén derestablecimiento

© Power button is located at the bottom side of the TV.
® El botdn de encendido esté ubicado en la parte inferior del TV.

r
0 Caution

settings.

0 Advertencia

A factory reset clears the majority of data from your Philips Roku TV and resets it to a factory default state. After you
complete a factory reset, you might need to set up and configure your Philips Roku TV again including Guided Setup
and activation process, sign in to streaming channels, perform a television channel scan and configure parental control

El restablecimiento de fabrica borrara la mayoria de los datos de su Philips Roku TV y lo reinicia a su configuracion de
fabrica. Después de completar el restablecimiento de fabrica, debera configurar nuevamente su Philips Roku TV, desde la
configuracion inicial y proceso de activacidn, inicio de sesion en canales de streaming, realizar escaneo de canales

de TV y configuracion de ajustes del control parental.

4 Connect to external devices @ Conectar a dispositivos externos

ES)

Blu-ray disc™ or DVD player/Home theater system/Cable, satellite or IPTV box/Gaming console/PC/
Digital camera/Camcorder/Tablet

® Reproductor de disco Blu-ray™ o DVD/Sistema de teatro en casa/Decodificador de cable, satélite o IPTV/
Consola de videojuegos/PC/Camara digital/Camara devideo/ Tablet

HDMI1
(eARC/ARC)

HDMI2

HDMI3

HDMlI cable

@ Cable HDMI

HDMI4

S

DVD player / Home theater system / Cable, satellite or IPTV box /

Video cassette recorder / Gaming console

® Reproductor de DVD /Sistema de teatro en casa/Decodificador de cable,
satélite o IPTV/ Videograbadora/Consola de videojuegos

[
0

R—AUDIO-L VIDEO

@O®

—composITE IN—)

AV cable (not included)
@ Cable AV (no incluido)

USB memory stick ) rSoundbar or Home Theater lacking ARC )
® Dispositivo de memoria USB ® Barra de sonido o cine en casa sin ARC
OPTICAL

USB x 2 HIDm=—

D | =

DIGITAL
AUDIO OUT

(5V===1.5A)

e
Digital option
| ® Audio digital J

See the Roku® website for supported file formats and resolutions.
https://go.roku.com/rokumediaplayer
@ Visite el sitio web Roku y consulte formatos y resoluciones
compatibles.
https://go.roku.com/rokumediaplayer

N\
0 Caution @ Precaucién
Disconnect the AC power cord before connecting devices.
® Desconecte el cable de suministro eléctrico antes de conectar dispositivos.
J

5 Using the remote control

How to install the batteries in the remote?

@ Uso del control remoto

Open the battery cover by firmly sliding down. Insert 2 x AAA (1.5 V) batteries matching the polarity indicated

inside battery compartment of the remote.
® ;Como instalar las baterias en el control remoto?

Abra la tapa de las pilas deslizandola firmemente hacia abajo. Inserte 2 pilas AAA (1.5 Vcc) que coincidan con
la polaridad indicada dentro del compartimento de las pilas del control remoto.

[remote control sensor]
[sensor del control remoto]

Power: Turn TV on and off.
® Encendido: Prender o encender el televisor.

Back: Return to previous screen.
® Volver:Regresar a la pantalla anterior.

OK: Select an option from a menu.
® OK: Seleccionar una opcién del menu.

Instant replay: Replay the last few seconds of streaming video.

® Recuperacié nde Canales/Saltohacia atrasy Reproduccié ninstantanea: Cambiar
al canal anterior cuando se vea la programacion de antena o cable (sin decodificador).
Retroceder una posicion en el video cuando se vea contenido en streaming. Retroceder
una letra durante las entradas del mendi, como la busqueda.

RWD scan: Rewind streaming video, scroll left one page at a time.
® Regresar: Retroceder una posicién en el video cuando se vea contenido en streaming.
Este botén también se usa para regresar la TV en vivo pausada usando Pausa de TV en Vivo*.

Home: Return to Roku Home screen.
@ Inicio:Mostrar la pantalla de inicio del televisor / Se detiene la reproduccién si se estd
viendo televisién o contenido en streaming.

Directional keypad: Move up or down; the left arrow will bring

up the antenna TV channel list or Smart Guide. The left and right

arrow are used for Live TV Pause to select scenes.

® Teclado Direccional o d-pad: La flecha izquierda mostrara la lista de canales de
television de la antena o la guia inteligente. Las flechas izquierda y derecha se usan en
Pausa de TV en Vivo para seleccionar escenas.

Sleep: Set the sleep timer.
® Dormir: Configurar el temporizador de reposo.

Options: Access to picture settings, move streaming

channel icons and more.

® Ver mas opciones: Brinda facil acceso a configuraciones, opciones de pantalla y mas,
presione el boton * (asterisco) en cualquier pantalla para acceder a las opciones.

FWD scan: Fast forward streaming video, scroll right one

page at a time. This button is also used to fast forward

paused live TV using Live TV Pause.

® Avance rapido: Avance rapido de videos en streaming, saltar a la siguiente pista de
audio o seleccion, saltar hacia abajo una pagina en los ments. Este boton también se utiliza
para avanzar rapidamente contenido en vivo pausado mientras se utiliza Pausa de TV en Vivo.

Play/Pause: Pause or resume playback. This button also

used to activate and use the Live TV Pause* feature when a

16 GB USB drive or larger is attached to the TV.

® Pausar/Reanudarla reproduccidn: Iniciar o pausar la reproduccion. Este botdn también
se usa para activar y usar la funcién Pausa de TV en Vivo* cuando se conecta una unidad USB
de 16 GB al televisor.
*Live TV Pause can pause content received on the antenna TV input for up
to 90 minutes and requires a 16 GB or larger USB drive and a valid Roku account.
All data on the USB drive will be deleted prior to use.
® *Cuando se tenga una memoria USB de 16 GB o mayor conectada y una cuenta Roku valida
se puede pausar hasta 90 minutos de TV por antena. Todos los datos almacenados en la unidad
USB se borrarén antes de usarse.

Featured channel shortcut: Letsyou directly access
featured channels.
® Botones prestablecidos:acceso directo a canales.

Volume/Mute: Increase / Decrease volume and mutes
the TV sound.

® Volumen/Silencio: Incremente / Disminuye el volumen y silencia el sonido del TV.

*The 9 gives you easy access to picture settings, display options and more. Try it on every screen.

® Elbotén le da facil acceso a ajustes de imagen, opciones de pantallay mas. Pruébelo en cada pantalla.





